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= RESUMO: Ensaio gritico acerca da transicdo da concep¢do medieval do mar
para a moderna, por meio da andlise comparativa estabelecida entre Mensagem,
de Fernando Pessoa Oplano de Alvaro de Campos e Os Lusiadas de, Lut.s de
Camdes.
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=  ABSTRACT: Critical text about the transition of medieval conception of the sea
to the modern one, by the comparative analysis stablished between Mensagem by
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Porque os mares antigos sdo a Distdncia Absoluta,

O Puro Longe, liberto do peso Actual...

.E ah, como aqui tudo me lembra essa vida melhor,

Esses mares, maiores, porque se navegava mais devagar.

Esses mares, misteriosos, porque se sabia menos deles.
Alvaro de Campos — Ode Maritima

Sobre a estincia 106, que encerra o Canto I d’Os Lusia-
das, escreve o ilustre camonista Hernéni Cidade: '
Estes versos abrem, no principio do poema, a perspectiva
da luta contra as fatalidades césmicas, que serad a novidade
da epopéia empreendida. Ddo como que o lamiré da gran-
de orquestracdo de sibilos de ventos e fragor de vagalhBes
que n’Os Lusiadas ressoara, e fazem adivinhar, como em
escape antecipado, a poesia intrinseca da dura inquieta-
¢do da alma e da vida, que levou o Homem, a custa de

* Este ensaio corresponde ao segundo capitulo de nossa Dissertacdo de Mes-
trado em Literatura Portuguesa, intitulada /572 — O mar e o moto (a mo-
dernidade n'Os Lusiadas), defendida no Dep. de Letras da PUC-Rio, em
mar¢o de 1998.
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126 MATOS, Mauricio

“todos os trabalhos, dores e derrotas, a quebrantar 0s ve-
dados términos. (C]dade 19935)

[Grifos nossos]

Acreditamos licito que a mencionada inquietacdo da
alma e da vida possa ser interpretada por desejo, palavra que no
decorrer d’Os Lusiadas aparece vinte e sete vezes, além de suas
vauac;oes que, somadas, ocorrem em mais cingiienta e seis mo-
mentos.' Aceita esta associagdo, podemos dizer que, segundo
Hernéni Cidade, o que move a epopéia camoniana. desde o Canto
1, ¢ o desejo. Mas apenas isto ndo basta, fica uma questio: desejo
de qué? Uma leitura “imediata” da epopéia poderia conduzir a
suposi¢do de que este desejo tem por objeto a terra para onde
historicamente ruma a esquadra do heréi do Poema, ou seja, o
Oriente, notério destino de Vasco da Gama. Todavia, ndo nos
parece que esta concluséo seja legitima, como pode parecer, por
exemplo, se tecermos nosso julgamento por melo da leitura isola-
da da seguinte estincia:

Ora vé Rei quamanha terra andamos

Sem sair nunca deste povo rudo,

Sem vermos nunca nova, nem sinal,

Da desejada parte Oriental. (V,69)’ [Grifos nossos|

' Cf. verbetes utilizados: desejado, desejar, desejo, desejo.so
® Para as citagdes dos versos d'Os Lusiadas, utilizamos a li¢io reproduzida na

edi¢d@o fac-similada da princeps (pois, segundo Jorge de Sena, “ai se entende ]

tudo o que os graméticos tém conseguido que nio seja entendido™: SENA,
Jorge de. Trinta anos de Cambes. volume 1. Lisboa: Edigdes 70, 1980, p. 31,
nota 9), seguindo os critérios de transcri¢dio e atualizag@o ortografica adota—
dos por Cleonice Berardinelli para a edi¢io dos sonetos de Camdes. Cf:
BERARDINELLI, Cleonice. Sonetos de Camées — corpus dos sonetos ca-
monianos. Edi¢8o e notas por Cleonice Serda da Mota Berardinelli. Lisboa
— Paris: Centre Culturel Portugais / Rio de Janeiro: Fundagfio Casa de Rui
Barbosa, 1980, pp. 52-3. e CAMOES, Luis de. Os Lusiadas. Lisboa: Impres-
so com licen¢a da Santa Inquisi¢do, e do Ordinario: em casa de Antonio

Gongalves Impressor, 1572 (edigdo fac-similada pela Biblioteca Nacional do
Rio de Janeiro, 1995). '
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Tal interpretagdo revela-se, imediatamente, simplista —
ao menos incompleta — quando lemos, cinco cantos adiante, a
treze estdncias do encerramento da epopéia, a narragdo do mo-
mento em que a terra patria € avistada pelos — hd muito desterra-
dos — navegantes:

Assi foram cortando o mar sereno,

Com vento sempre manso, € nunca irado,

Até que houveram vista do terreno

Em que naceram, sempre desejado: (X,144)
{Grifos nossos]

Ora, que desejo € este que se manifesta primeiramente
em relacdo a parte Oriental, mas que, noutro momento, se diz
sempre direcionado ao terreno em que naceram 0S mesmos via-
jantes: a parte Ocidental? Se o desejo sempre esteve direcionado
a terra Ocidental, entdo, no momento em que se dirigia ao Ori-
ente, também apontava para o Ocidente. Assim, podemos supor
que houvesse, desde sempre, talvez maior que o desejo de chegar
ao Oriente, o de retornar ao Ocidente (para gozar, na terra patria,
os prémios arduamente conquistados no mar). Por outro lado, o
desejo que move a viagem de retorno ao Ocidente nfo teria justi-
ficativa se de 14 nunca tivessem saido os viajantes. Desta forma,
nfo se desejaria o Ocidente se ndo se desejasse o Oriente e vice-
versa; constatac8o esta que nos pode levar a reconhecer uma uni-
cidade, ao menos literaria, em relacéo as terras, quando vistas a
partir do desejo que impulsiona o movimento da viagem, como
procuraremos desenvolver adiante.

© A viagem é, portanto, 0 movimento que se faz de uma a
outra terra, impulsionado pelo desejo, que nela se extravasa.
Entretanto, a viagem nfo se efetiva nem na terra Ocidental nem
na Oriental, pois a uma e a outra se dirige, indo ao Oriente, para
retornar a Portugal. Temos, entfo, duas terras opostas (Oriente.e
Ocidente), e um terceiro lugar no qual se realiza a viagem: o mar.
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128 MATOS, Mauricio

A posi¢do do mar em relagdo as terras ¢ nitidamente explicitada’

. na Mensagem (1934), de Fernando Pessoa:

Deus quiz que a terra fosse toda uma,
Que 0 mar unisse, ja nio separasse. (Pessoa, 1969, p. 78)
[Grifos nossos]

E este 0 mar camoniano, o mar moderno: .0 mar que,
. outrora medieval — mtranspomvel — separava, a partir da época de
Cambdes, e de seu Vasco da Gama, deixoude ser a muralha que
era e passou a configurar-se como um elo, um caminho para todas
as terras, desde entdo unificadas pelas grandes navegacgdes ul-
tramarinas. As invengdes nauticas’ e o pensamento politico da
€poca convergiram para tornar 0 mar um outro lugar possivel de
se estar, além da terra, deslocando a diferenca medieval ter-
ra/terra para a moderna terra/mar. As terras unificam-se, en-
tdo, enquanto lugares estaticos e o' mar delas difere enquanto lu-
gar da \'""iagem. A dicotomia moderna terra/mar, entretanto, nos
pode conduzir a apostar numa logica aparentemente perfeita ha
qual o acabamento do mar coincide geograficamente com o co-
l'hego da terra.e vice-versa, como podemos perceber na justaposi-
¢do das seguintes passagens d’Os Lusiadas:

* Em menos de cem anos as embarcagdes transformaram-se tornando possiveis
as viagens que transformariam o mundo, como veremos adiante. Em 1415, a
barca media doze metros de comprimento, tinha o casco achatado ¢ a vela
quadrada, que s6 navegava com vento em popa. A caravela surgiu em 1440,
com quinze metros, casco fundo e velas triangulares, que podiam navegar até
com vento contrario. Em 1487, surgiu a nau, medindo vinte e quatro metros
de comprimento, casco mais aprofundado que o da caravela e uma combina-
¢do de velas quadradas e triangulares. Desde 1300, em Portugal, tinha-se o

" conhecimento da bissola, uma agulha imantada posicionada sobre a rosa-
dos-ve}tos, introduzida pelos mouros, mas cuja origem provém de tecnologia
chinesa. O astroldbio, que informava a distdncia das embarcag¢des em rela-
¢d0 a seu ponto de partida, bem como a hora e a latitude em que se encontra-
vam, foi inventado em 1450. Dez anos depois, cerca de 1460, surge o qua-

- drante, uma espécie de astrolabio orientado a partir da estrela Polar.
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Eis aqui, quasi cume da cabega,

De Europa toda, o Reino Lusitano,

Onde a terra se acaba, e 0 mar comeca
E onde Febo repousa no Oceano: (111, 20)

Vimos a parte menos rutilante
E, por falta d'estrelas, menos bela,
Do Pélo fixo, onde inda se nao sabe
Que outra terra comece, ou mar acabe. (V, 14)
- [Grifos nossos]

Iselemos, agora, apenas os dois notérios- versos, um de

cada estancia destacada: Onde a terra se acaba, e 0 mar comega e
Que outra terra comece, ou mar acabe. O primeiro refere-se di-
retamente a posi¢do geografica de Portugal, que representa a ter-
ra Ocidental; o segundo aponta para a perspectiva que se tem de
um outro lugar, o qual inda se ndo sabe qual seja por ainda ndo se
ter 14 chegado, sendo ainda desconhecido. Entretanto, néo importa
qual seja esta terra (Oriente ou néo), sera certamente o limiar do
lugar maritimo.

A duvida sobre a terra onde chegariam leva’a concluir
que o Oriente € o Ocidente ndo seriam as Unicas p0551b111dades' de
chegada; logo, concluimos: ha mais terras além das duas ja cita-
das. O paradigma formado pela soma de todas as terras convém
ser compreendido como aquele que, contendo as posi¢les extre-
mas (Oriente e Ocidente), representa metonimicamente a sua to-
talidade exata: o mundo, sem falta ou excesso — para além do
qual no ha terra alguma e no interior do qual néo ha nada que
ndo sejam terras. Se, para que se tenha a certeza de que determi-
nado lugar ¢ ou néio uma terra, é preciso que 14 se tenha chegado,
e é conseqiiéncia da chegada o mapeamento do lugar onde se
chegou, entfo, o mundo ¢ o conjunto das terras, que, por serem
terras, terfio sido anteriormente mapeadas. .

O desejo, que ¢ a origem de todo o raciocinio até aqui
desenvolvido, mascara sucessivamente o seu sentido: Oriente e
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Ocidente. O que poderia passar por contradi¢iio revela-se claro,
nitido e coerente nas passagens que se seguem. Primeiramente,
verifiquemos a exposi¢do sucinta, por isto selecionada, de Nicola
Abbagnano sobre a vonrade de poténcia, largamente abordada na

filosofia nietzschiana:

cténcia [desejo]: .
vontade que ndo conhece variagdes sazonais nem remis-
SOes € que por isso cria mascaras [terras para onde aponta]

a fim de poder atuar. (Abbagnano, 1990, p. 15)

[...] a vida € vontade de dominio ou de p

rerecy U

A partir desta citagfo, vemos que tais terras funcionam

apenas como metaforas operacionais. Entretanto, sem firmar tais
dire¢Ges, torna-se impossivel atuar, ou viajar, ficando, metafori-
camente, a nau estatica. Em outras palavras, quando nfo se aponta
para alguma terra é porque j4 se estd em terra.

Apesar da necessidade da escolha de uma terra para
onde se possa realizar a viagem, Alvaro de Campos, no Opidrio,
enuncia poeticamente a consciéncia da superficialidade destas
terras em relagfo ao desejo:

Eu acho que nio vale a pena ter

Ido ao Oriente e visto a India e a China,

A terra é semelhante e pequenina

E ha s6 uma maneira de viver. (Pessoa, 1990, p. 57)
[Grifos nossos]

Certamente, nestes versos, o poeta traga um juizo acerca

da mitificag8o d’Os Lusiadas (ou da prépria viagem histérica), -

que reduz o desejo que a moveu apenas a terra aonde chegou: o
Oriente, como uma mascara a se confundir com 0 proprio rosto.
O verso 4 terra é semelhante exigiria um complemento: seme-
lhante a qué? Desta forma, acreditamos tratar-se de uma siﬂédo—
que do plural pelo singular para garantir a rima (China / pequeni-
na). Podemos entfio ler da seguinte forma: As terras sdo seme-
lhantes (= a terra fosse toda uma, verso de Mensagem); é o
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desejo que funda a diferenca na necessidade da escolha do senti-
do a ser tomado. O importante néo é a terra a que se chega, mas
sim o fato de ter viajado pelo mar, que unifica as terras por
meio do desejo. Entfo, o Oriente camoniano é apenas uma terra,
que possui o seu valor, ndo pelo comércio e/ou pela colonizagdo
que l4 se fez, mas pelo desejo que encontra substincia em sua
direc¢do e sentido, como nos mostra a seguinte passagem de Jorge
Fernandes da Silveira:

O Camdes que me move € o autor entre polos [terras] ex-
tremos que, no entanto, sdo, & sua maneira, nio-plenos
nem definitivos. (Silveira, 1994, p. 7)

[Grifos nossos]

Donde se conclui que considera-los plenos e/ou definiti-
vos seria paralisar 0 movimento da viagem no momento de sua
chegada. As terras séio estiticas, quem se move é o viajante.
Seguindo a indicago que este mesmo autor nos faz no texto do
qual tiramos a citagfo anterior, ‘coloquemos, frente aos versos
enunciados por Pessoa no Opidrio, os que se tornaram célebres na
Mensagem:

Valeu a pena? Tudo vale a pena
Se a alma n#o € pequena. (Pessoa, 1969, p. 82)
[Grifos nossos]

_ Ora, ir ao Oriente passa a valer a pena, como tudo, dada
uma condigdo: se a alma ndo é pequena. O ataque a postura re-
dutora, enunciado no Opidrio, ganha aqui a instrugdo pedagdgica
da consciéncia que se deve ter para que a viagem a qualquer ter-
ra passe a valer a pena. Nio ter a alma pequena, se a terra é pe-
quenina, significa logicamente ter a alma ou a consciéncia para
além da terra, do mundo: em alto mar, como o préprio Camdes
define o lugar de sua viagem literéria: '
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132 MATOS, Mauricio

Vosso favor invoco, que navego

Por alto mar, com vento tdo contrarlo

Que se ndo me ajudais, hei grande medo,

Que o meu fraco batel se alague cedo. (VII, 78)
[Grifos nossos]

. Segundo Anténio José Saraiva, o adjetivo alto — qu

- ocorre 102 vezes no decorrer d’Os Lusiadas (Cunha, 1980) — pos-
sui o sentldo de valor, contando .com os seguintes sindnimos: su-
bido, sublime, sublimado, entre outros (Saraiva, 1980, p. 49).
Podemos, entdo, perceber que ha uma nitida diferenca entre duas
idéias dis:cintas sobre o mar no qual se realiza o movimento de
viagem. A primeira chamaremos terrestre ou medieval: aquela
que v€ 0 mar apenas como uma passagem, uma via que propicia
a concretizagdo de interesses em terras distantes. Para esta cons-
ciéncia, Oriente e Ocidente diferem por meio da légica da troca.
Esta €, portanto, a consciéncia do mar visto da terra, do lugar de
onde o mundo medieval podia vé-lo e por meio da‘qual o lugar

maritimo € considerado apenas uma ponte de ligagdo_entre. as,
terras; e uma ponte ¢ terra, nfio mar. A segunda chamaremos

alto mar ou moderna: aquela que percebe que as terras so ape-
nas metaforas operacionais do lugar para onde realmente tende o
desejo, e que nos permite arriscar: tudo vale a pena em alto mar!

Mas n#o ha duvida de que esta diferenga de perspectiva
apresenta-se incompleta. Certamente, com os elementos até aqui
abordados ndo ha ainda como compreender o que poderia estar
para além das terras, permanecendo ainda sem resposta a questdo
que moveu todo o raciocinio até aqui desenvolvido: desejo de
qué? Desta forma, que tal questdo-continue a nos mover. Siga-
mos, entdo, recorrendo a Eduardo Lourengo, quando analisa pri-
morosamente a posi¢do aqui denominada alto mar ao atualizar,

para o pensamento que concebemos por moderno, a idéia de éti-
ca:
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.. na esfera fundadora do propriamente humano, se prima-
zia existe, deve ser conferida a Etica. Ndo como “ciéncia
do Bem e do Mal” de tdo terrifico eco, no texto biblico e
no texto da aventura humana, mas como Enigma incondi-
cional ¢ inesgotavel, enigma que devemos decifrar para
aceder a condicio humana, mas decifrar por uma es-
coiha que nos inventa no ato de escolher e em si mesma
permanece indecifravel. (Lourengo, 1994, p. 186)
[Grifos nossos]

Nesta bela passagem, encontramos ao mesmo langar de
olhos o desfecho das questdes anteriormente desenvolvidas e o
desafio de arremessarmo-nos, dando mais um passo. Décifrar o
Enigma por meio da escolha significa tomar uma diregfo, definir
uma terra e por-se em viagem. A escolha do Oriente como a
terra que dara substincia ao movimento desejante inventa, neste
ato, o viajante. Escrever Os Lusiadas inventou o maior Poeta da
lingua portuguesa, como se pode perceber nas palavras do pro-
prio: “Trabalhos nunca usados me inventaram” (VII, 81).

Entretanto, trata-se apenas de uma escolha, a op¢édo por
uma metafora inteligivel do Enigma que permanece indecifrdvel.
E, portanto, o mar moderno o lugar ético em que este Enigma se
apresenta e onde se faz a escolha da terra a ser apontada. Entre-

_ tanto, a ndo consciéncia de que o desejo transcende a terra es-

colhida gera o discurso religioso, mitificador, ideolégico, medie-
val ou, simplesmente, moral, que navega no mar terrestre e para
o0 qual a terra passa a estar acima do movimento desejante que a
escolheu.

Entre Camdes e o seu projeto criador h4 (...) um mundo
autdnomo, ressuscitado e recriado, uma espécie de hipdte-
se cultural, representativa de uma sensibilidade, de uma
ética, de uma visio da beleza, estrangeiras ao mundo da
experiéncia espontinea oy a-histérica da Idade Média.
(Lourengo, 1983, p. 32) " =,

_ [Grifos nossos]
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134 MATOS, Mauricio

Ora, neste passo, o autor nos revela as caracteristicas di-

ferenciais que apartam Camdes do imaginario cultural da Idade

Meédia. Este mundo auténomo, ressuscitado e recriado nio é ou-
tro sendo o mundo renascido do século XVI. Ha4, pois, emergente
e evidente em Camdes, a passagem da cultura medieval para a
moderna. Dentre os substantivos (bastante vagos) estranhos ao
mundo da experiéncia esponténea da Idade Meédia, destaca-se,
mais uma vez, uma ética — o0 mesmo significante, retirado do
mesmo autor.
Desta forma, temos uma nitida divisio entre a ciéncia do
Bem e do Mal, de tdo terrifico eco no texto biblico e no texto da
aventura humana, que se orientava e se adequava & mundividén-
cia moral medieval, e 4 ética que seria um Enigma renovado a
cada nova experiéncia, orientado, ndo a partir de principios mo-
rais preconcebidos e preestabelecidos, mas de acordo com cada
conceito particular, estabelecido ou oferecido. De certa forma,
podemos dizer que a ética, ao contrario da moral, em si mesma,
ndo contém qualquer resposta, mas é o mecanismo que, quando
acionado, pode responder a qualquer questio, pois abarca, em sua
. propria esséncia, as dimensdes polares, medievalmente apartadas.

Sobre o Renascimento, em que se d4 a passagem de uma a outra -

forma de pensamento, recorramos, por mais este passo, a Jorge
Fernandes da Silveira, ao fazer referéncia a certa revolugdo ca-
moniana®: '

Quero dizer: em contrariedade com o mundo antigo, em

* Sobre o que concebemos por revolugdo, cf. Menezes (1991, p. 12), em que o

* autor disserta a respeito da Revolugfo Francesa: “De um lado, o que se con-
cebia como sendo aquilo que se era; de outro, a emergéncia que afastava e
impossibilitava ser o que se fora. Muitos morreram, € muitos continuarfio
morrendo, quase sem disso se darem conta. Simplesmente ndio foram con-,
temporaneos de sua época. Ser contemporineo de sua prépria época ndo &
facil.” Talvez por esta razio, por ter indubitavelmente sido contempordneo
de sua prépria época, tenha faltado a0 homem Luis Vaz de Camées tanto o

alimento para manté-lo vivo, quanto o lengol em que se amortalhasse seu ca-
déver.
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que os diferentes conteidos das matérias eram distri-
buidos em continentes rigorosamente distintos, surge
um tempo, ainda indistinto, onde os componentes de
cada objeto conjugam dialeticamente, numa tunica
forma, as suas forcas contrarias. (Silveira, 1986, p. 41)

: {Grifos nossos]

Mas, dentro da conceituagéio deste trabalho, a qual pre-
tendemos aproximar ao méximo da d’Os Lusiadas, que Enigma
seria este, por meio do qual podemos conjugar forgcas contrarias,
sendo: para onde tende realmente o desejo? Sim, este Enigma é
indecifravel, entretanto, busquemos a compreenséo de sua indeci-
frabilidade.

Pensemos, entdo, sem os vicios que séculos de histéria
nos impdem, na viagem do Gama poetizada por Camdes. O
mundo que se apresentava antes da viagem ndo compreendia a
terra Cabo Tormentdrio, que passou a fazer parte deste depois de
‘sua realizago. E impressionante constatar como a histéria da
literatura, neste momento, se confunde com a histéria dq homem,
como podemos comprovar nesta passagem de T.S. Eliot:

A ordem existente [mundo] esta completa antes da chega-
da da nova obra [terra]; para a ordem persistir apds o ad-
vento da novidade, toda a ordem existente deve ser, ainda
que muito levemente, alterada; e assim as relagGes, pro-
porgdes, valores de cada obra de arte em relagéo ao todo
sdo reajustadas; e isto é a conformidade entre o velho e o

novo. (Jobim, 1996, p. 87)
[Grifos nossos]

Basta comparar um mapa mundi anterior 4 viagem de
Vasco da Gama (medieval) e outro posterior (moderno, modelo
bem préximo ao que, ainda hoje, adotamos) para se compreender
este processo. :
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De fato, o mundo era muito mal conhecido. Embora fre-
qlientadas por alguns navegantes e comerciantes, a penin-
syla indiana e as ilhas do Oceano Indico eram mal repre-
sentadas. Ignoravam-se as costas onde acabava Cataj e nio
se sabia onde terminada o “mundo” no Oriente.

A Africa s6 era conhecida até os limites do Atlas; ignora-
va-se tudo sobre as nascentes do Nilo e sobejavam con-
j"ecturas fantasiosas sobre este assunto; imaginava-se que a
Af:rica era um continente minudsculo, inteiramente situado
acima do Equador, no Hemisfério Norte, e nada se conhe-

cia de suas costas ocidentais até as navegagdes portugue-
sas, em torno de 1434.

Nio se desconfiava da existéncia de outro continente “en-
tre as costas ocidentais da Espanha e as costas orientais da
India”: essa “lacuna” explica por que Colombo jamais

quis admitir que descobrira um “novo mundo™! (Klaper,
1994)

. ‘Havia, entfo, um mundo, que se alterou depois da men-
clonada viagem. Se considerarmos o mundo como o conjunto de
todas as terras mapeadas, no qual o Cabo T ormentdrio ainda nfio
era incluido, onde estaria entfo esta terra se ndo no mundo, que
¢ o0 conjunto de todas as terras? Temos, entfo, que o Cabo Tor-
menidrio, situado ao extremo sul do continente africano, por ain-
da néo ter sido mapeado, ndo fazia ainda parte do mundo; donde
se c.:onclui que o homem medieval néo podia ter a certeza de que
Sera uma terra, conseqiientemente mapedvel. A incerteza do
momento em que avistaram o Cabo Tormentdrio se revela clara-
mente na esténcia ja citada, que agora retomaremos:

Vimos a parte menos rufitante -
E, por falta d'estrelas, menos bela,
Do Pélo fixo, onde ihda nio se sabe:
Que outra terra comiece; 0y.¢' mar acabe. (V,14)
' - {[Grifos nossos]
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Quando Camdes enuncia onde inda ndo se sabe / Que
outra terra comece, ou o mar acabe, evidencia-se uma davida
fundamental: que outra terra comece pressupde que o mar acabe
€ vice-versa; entretanto, a conjungdo ou quebra esta logica, pois
indica a possibilidade de o mar acabar e nenhuma outra terra
comegar. Neste momento, a viagem defronta-se com o imapeado,
que poderia vir a ser mapeado, como foi, mas que também pode-

_ ria revelar-se imapeavel, como se acreditava no periodo medie-

val, que “agonizava” naquele momento. Sendo mapeavel, passa-
ria a fazer parte do mundo. Sendo imapeavel permaneceria para
além do mundo. Mesmo assim, a viagem prossegue como que no
impulso de desafiar o desconhecido. O resultado foi a descoberta
de uma nova terra e o conseqiiente alargamento do mundo para a
sua inclus@o; como podemos ler em Mensagem:

O mar anterior a nos, teus medos
Tinham coral e praias e arvoredos. (Pessoa, 1969, p. 78)
[Grifos nossos]

Entretanto, esta certeza néo se podia ter antes de se ter 14
chegado, o que leva a concluir que, sendo o destino mapeavel ou
nfo, a viagem ndo se interromperia. Chegariam aquele lugar de
qualquer maneira, ou seja, dispuseram-se a morrer, se necessario,
pois enfrentaram a possibilidade de chegar ao imapeavel, aonde
ndo poderiam chegar vivos, ja que, se 14 chegassem, o mapea-
riam; feito este que é, por logica, impossivel. A viagem prosse-
‘gue, portanto, ainda que seja rumo ao naufrigio, que representa-
ria a manuten¢do do mundo medieval. N&o podem, portanto, ser
sendo imortais '

[...] aqueles que por obras valerosas
Se véo da lei da Merte libertando. (1, 2)
Seguindo o mesmo raciocinio, podemos dizer que, se
para mapearmos determinada terra:-é.preéiso que nela chegue-
mos, por logica, o imapeavel constitui-se ¢_lugar aonde ndo se
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pode chegar, que esteja, portanto, para além das terras e de seu
conjunto: o mundo. Tal “lugar” ¢ indicado na seguinte estincia:

Quem cerca em derredor este rotundo
leobo, e sua superficie tdo limada,
E Deus, mas o que é Deus ninguém o entende,
Que a tanto o engenho humano nio se estende.
X, 80) '

[Grifos nossos]

E este o Deus camoniano. E este o Enigma enunciado
por Eduardo Lourenco. Se as terras mapeadas e as imapeadas
equalizam-se como mapeaveis, e o desejo tem-nas como apenas

‘mascaras de seu verdadeiro sentido, ento sé pode ser para este

Deus enquanto indecifidvel, imapeavel, inalcangavel, que se diri-

ge verdadeiramente o desejo. E este o desejo que leva o homem a

decifrar os vedados (imapeados) términos no percurso que traga
na busca do que ndo.pode decifrar. Foi o Jogo de altos desejos
que moveu os lusiadas (os lusitanos, os portugueses) a enfrenta-

. rem o imapeével medieval, “roubarem” o Cabo T. ormentorio do

imapeado, onde estava, e o trazerem para o mundo dos homens, a
partir de entfo, geograficamente moderno. Torna-se, pois, abso- .
lutamente justificado o verso: “ E se mais mundo houvera 14
chegara” (VII, 14) [Grifo nosso]. _

Chegaram aonde nfo havia mundo. Alteraram o mundo
para incluir a terra aonde chegaram. E sé nio chegaram a Deus,
pois, se chegassem, ndo seria Deus. Como disse Pessoa na Men-
sagem:

S6 encontrar4 de Deus na eterna calma
O porto sempre por achar. (Pessoa, 1969, p. 79)
[Grifos nossos]
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